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MOLIERE

MUNASEBETSIZLER
(Les Facheux)

Yasar Nabi NAYIR tarafindan dilimize gevrilmistir,

ISTANBUL 1946 — MILLI EGITIM BASIMEV1
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KIRALA

Hasmetlim,

Komedyaya bir sahne ekliyorum (1); kitap ithaf
eden adam da miinasebetsizin biridir, hem de hayli
cekilmez cinsinden. Zati sahaneleri bunu, kiralliginda
yaswyanlarin hepsinden iyi bilirler, giinkii ithaf mektup-
lar1 salginina ne zamandan beri mdruz bulunuyorlar.
Fakat baskalarinin érnegine uyarak, piyesimde hicvet-
tigim insanlarin seviyesine inmis olsam da, zati saha-
nelerine karsi boyle bir harekette bulunusum kendilerine
bir kitap takdim etmekten zigude bu komedyanin eris-
tigi basaridan dolay: siikranlarimi: sunmak firsatini
bulmak igindir. Hasmetlim, biitiin iimitlerimi asan bu
basariyi, yalniz zati sahanelerinin bu piyese seref veren
ve herkesin begenmesine yiiksek bir sekilde yol acan tas-
viplerine degil, ayni zamanda bir miinasebetsiz karakteri
iléve etmemi buyurarak piyesin en giizel parcas: oldu-
gunda herkesin birlestigi ba karakter hakkinda beni
tenvir etmek litfunda bulunmalarina borglayum. Has-
metlim, itiraf etmeliyim ki, zat1 sahanelerinin iizerinde
c¢alismami emir buyurduklari bu kismi higbir zaman
bana nasibolmamis bir kolaylik ve gabuklukla kaleme
aldim. Emirlerini yerine getirmekten duydugum bahti-
yarlik Apollon’la biitiin ilham perilerinden z1yade isime
yaradi; bu tiirli sipariglerden ilham alacak olsam bii-
tiin bir komedyada nelere kaadir olacagim: bundan an-
liyorum. Yiiksek bir mertebede diinyaya gelmis olanlar
zati sahanenize biiyiik vazifelerde hizmet etmek serefine
erismeyi iimidedebilirler ; fakat, benim temenni edecbile-
cegim tek seref kendilerini eglendirmektir. Emellerim

{1) Aver sahnesi (II. Perde V1. sahne;
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11 MUNASEBETSIZLER

ba hududu asmaz; ve Gyle samigorum ki kiralinin hos
vakit gecirmesine hizmet etmek, bir bakima Fransaya
faydalr olmak demektir. Eger buna muvaffak olamaz-
sam, sebebi gayret veya galismada kusur edisim degil,
gok kere en iyl niyetlerin pesini birakmiyan talihsizlik
olacak ve boyle bir dkibet pek nagiz, pek itaatli, pek
sadik hédiminiz ve bendenizi hi¢ giphesiz cok miiteessir
edecektir.

MOLIERE
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BIRKAC SOZ

Bunun kadar aceleye gelmig bir tiyatro tegebbiisii
daha goriilmemistir; bir komedyanin on beg giin iginde
tasarlanmig, yazilmig, ezberlenmig ve oynanmig olmasi
yepyeni bir hdadisedir saninm. Bunu, tuliat yaphifim
ileri siirerek bobiirlenmek igin sdéylemiyorum, sadece,
hayatta goriillen biitin miinasebetsiz insan gegitlerini
eserime koymamig olmam: ele alarak tenkidde buluna-
bilecek bazi kimselere haber vermek igin séyliyoram.
Miinasebetsiz insanlarin sarayda da, gehirde de pek ka-
labahik olduklarimi bilirim; bunlar ele almak suretiyle
bi¢ vakasiz beg dolgun perdelik bir komedya yazabilir-
dim de gene de artard:. Fakat bana verilen kisa miiddet
iginde biiyiik tasavvurlara girigmege, gahislarimin segil-
mesi ve mevzuumun tarz lizerinde uzun uzun diigiinmeye
imkdn yoktu. O yiizden ancak miinasebetsiz insanlardan
kiigik bir miktarini ele almakla yetindim; ilk hatirima
gelen ve huzurlarina gikacagim yilice zatlara hog vakit
gegirtmeye en elverigli saydigim tipleri aldim; biitin bu
geyleri acele birbirine baglamak igin, ilk aklima gelen
vakayr kullandim. Acaba daha iyisini yapamaz miydim?
eglendirmig oldugum kimseler usul ve kaidelere uygun
olarak m1 eglenmiglerdir? Bu noktalar1 aragtirmak niye-
tinde degilim. Yazdigim eserler iizerinde diigiincelerimi
bastirmanin sirasi gelecektir; ve biiyiik yazarlar gibi
Aristo ile Horatius'tan dem vurmanin benim de elimden
gelecegini gostermekten imidimi kesmig degilim. Belki
de higbir zaman gergeklegmiyecek olan bu g¢aligmay:
bekliyedururken kalabahgin kararlarina boyun egiyorum,
ve halkin begendigi bir eseri yermenin, onun tutmadijn
bir eseri miidafaa etmek kadar gii¢ oldugu kanaatindeyim.
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v MONASEBETSIZLER

Bu piyesin hangi genlikler miinasebetiyle hazirlan-
mig oldugunu bilmiyen yoktur; bu eglence o kadar dil-
lere destan olmugtur ki bahsetmege hacet gormiiyorum.
Fakat komedyaya katmig oldugumuz siisler hakkinda bir
iki s6z soylemek yersiz olmiyacaktir.

Bir bale de gosterilmek isteniyordu; segkin ve mii-
kemmel dansorlerden elde ancak kiigiik bir miktar bu-
lundugundan bu balenin sahneye giriglerine aralar vermek
zarureti belirdi, balelerin komedyanin perde aralarina
konulmas: ileri siiriildii, bu suretle ayn1 oyuncular arada
kiyafet degistirip tekrar sahneye gelmek igin vakit ka-
zanmig olacaklardi. Oyle ki, bu perde aralariyle piyesin
yliriiyliglini de sksatmamak igin bunlari elden geldigi
kadar mevzua iligtirmek, ve baleyle komedyay: bir biitiin
haline getirmek diisiiniildii; fakat zaman kit oldugu igin,
ve biitiin bu igler hep ayni kafadan gikmadigindan, bale-
nin bazi kisimlarinin 6teki pargalar gibi komedya iginde
pek yerinde diigmedigi soylenebilir. Her neyse, bu, tiyat-
rolarimiz igin yenilik tegkil eden bir katigmadir, eski
cagglarda buna ornekler aranabilir; herkes bunu hog bul-
dugundan, daha genig zamanlarda etraflica diigiiniilebile-
cek daha bagka geyler igin bir fikir tegkil edebilir.

Perde agilinca, aktorlerden biri, isterseniz ben di-
yelim, sahnede gehir kiyafetiyle goriindii, ve sagirmig bir
insan haliyle kirala.hitabederek, orada tek bagina bulun-
dugu, ve zat1 gahanelerine bekliyebilecegi eglenceyi ver-
mek igin vakitten, ve aktorlirden mahrum oldugu igin,
yiiziine goziine bulagtirdifn dziirler ileri siirdi. O esnada,
su fiskiyeleri arasinda, herkesin gordiigii gibi, bir deniz
kabugu agildi; iginden gikan giizel Naiad sahnenin kena-
rina geldi, M. Pellisson’un yazdif1 ve 6ndeyig vazifesini
goren sozleri (1) hamasi bir tavirla okudu.

MOLIERE

(1) Moliére'in kaleminden ¢ikmig olmiyan, higbir edebi deger
tagimiyan ve &di bir dalkavukiuktan ibaret olan bu dndeyisi ge-
virmeyi liizumeuz gordik. (Ceviren.)
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SAHISLAR

ERASTE, Orphise’in as1g1.
LA MONTAGNE, Eraste’in usag.
ORPHISE

ALCIDOR

LYSANDRE

ALCANDRE

A_CIPE

ORANTE

CLIMENE

DORANTE

CARITIDES

ORMIN

FILINTE

DAMIS, Orphise’in vasisi.
L’EPINE, Damis’nin usagi.

LA RIVIERE ile iki arkadag:.

Vaka Paris’te geger.
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BIRINCI RERDE
I. SAHNE

ERASTE, LA MONTAGNE

ERASTE. — Hey Yarabbi, ne talihsiz bagim
varmig, su miinasebetsiz insanlarin elinden bir
tiirli kurtulamadim gitti! Her yerde onlarla kars-
lasmak alnimin yazistymis diyecegim geliyor, her
giin bir bagka tiirliisiinii goriiriim. Ama, dogrusu
bugiinkii miinasebetsizin bir esine daha raslama-
mistim; herifin elinden artik kurtulamiyacagim
sandim; hay lanet olsun, sofrada nerden aklima
esti de kalktim o tiyatroya gittim, gitmez olaydim,
aklimca eglenecek, hos vakit gegirecektim, halbuki
ginahlarimin cezasin1 ¢ekmeye gitmisim. Dur
sana olup bitenleri anlatayim, halad kizginliktan
her yanim titriyor. Cok kimseden methini isitti-
gim piyesi gérmek niyetiyle tiyatroda bulunuyor-
dum; aktorler basliyorlardi, ses sada kesilmisti,
tam o sirada zippe kiyafetli bir adam palas
pandiras igeri daldi. Giiriiltili ve simarik bir
tavirla: «Hey! bana bakin! ¢abuk bir iskemle!»
diye bagirdi. Cikardig1 samatayla herkesi hayrete
disgiirerek en giizel yerinde piyesin tadini kagir-
di. «Hey allahim, dedim, herkesten o kadar azar
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4 MUNASEBETSIZLER

isiten su bizim Fransizlar hi¢ akillarin1 baglarina
toplamiyacaklar m1? Tirli kusurlarimiz yetmiyor-
mug gibi bir bu eksikti: ele giine kars1 kendimizi
maskara eder, komsu memleketlerde Gteden beri
hakkimizda sdylenen seyleri, zipirca hareketleri-
mizle hakli ¢ikarip dururuz.»

Bu diisiinceyle basimi sallarken aktorler rol-
lerine devam etmek istediler; ama adam oturmak
icin yeniden giirilti patird: etti, genis adimlarla
salonu gecerek, yanda pekala rahat edebilecek-
ken geldi sahnenin tam ortasina iskemlesini
att1{1}. Genis sirtiyle seyircilere meydan okuya-
rak parterde oturanlardan dortte iigiiniin Oniind
kapadi. Salondan bir giicilti yiikseldi, bagskas:
olsayd: utanirdi, ama o vurdumduymaz adam
hi¢ umursamadi, oldugu yerde kalacakt1 ama ak-
silige bakin ki beni gordii. Gelip yanima otura-
rak: «Vay, Marki. dedi, nasilsin, bakalim? Dur
seni bir 6peyim.» Beni boyle bir zevzegin ahbabi
sanacaklarini disinerek kipkirmizi kesildim. Pek
de ahbabi degildim ama dyle insanlar vardir ki
en kiigik tamgiklik yiiziinden size dostluk taslar,
herkesin o6niinde gelip sizi operler, garesiz kat-
lanacaksiniz. Insanla hemen senli benli olacak
kadar ileri giderler. Aktorlerden daha yiiksek
sesle bana once bir siirii manasiz sualler sordu.
Herkes ona linet okuyordu, ben de kendisini
susturmak igin: «Piyesi dinlemek isterdim.» de-
dim. «Ya, bunu gérmemis miydin, Marki? dedi.

[1] O zamanlar sahnenin yan taraflarina iskemleler
konulurdu.
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PERDE I — SAHNE 1 5

Hay Allah layigim1 versin! Fena degildir, biraz
cakarim bu isten; bir eserin kiymeti nerede ol-
dugunu bilirim. Corneille her yazdigim1 gelir
bana okur.» Bunun iizerine piyesi bana hulisa
etti, icinde neler gectigini sahne sahne haber
verdi, misralarin1 ezber biliyor, aktorden once
yiiksek sesle bana okuyordu. Ne yapsam bostu,
bildiginden sagmadi ve ancak piyes sonuna yak-
lasitken kalkip gitti, ¢iinkii zarif insanlar, kibar-
liklarin1 gostermek igin, piyeslerin sonunu din-
lemege hi¢ yanasmazlar. Allaha siikrettim ve
piyesle birlikte ¢ilemin de sona erdigini sandim;
ama bu kadar ucuz kurtulmak nasip degilmis,
herif gene yakama yapisti, bana gordiigi isleri,
egsiz meziyetlerini anlatti, atlarindan, sevda ma-
ceralarindan, sarayda ne kadar itibar gordiigiin-
den bahsederek icabinda sarayda bana hizmet
etmeye memnuniyetle dmade oldugunu séyledi.
Bir yandan, ne edeyim de bir pundunu bulup
sunu bagimdan savayim diye disiniirken hafifce
basimi egerek kendisine tesekkiir ettim. Ama
adam yanindan ayrilmaga hazirlandigimi goriin-
ce: «Cikalim, dedi, kalabalik dagildi» Oradan
¢itkinca nezaketsizligi biisbiitiin artirdi: «Marki,
haydi gezmeye gidelim, dedi, arabami gorsiinler;
oyle nefistir ki nice dukalar gidip benim araba-
ama bir esini yaptirdilar» Tegekkiir ettim ve
kendimi mazur gostermek igin «Yemege misafirle-
rim var.» dedim. «Ya, 6yle mi? dedi,ben de ge-
lirim, senin dostun degil miyim? Maresalin evine
davetliydim ama onu atlatirim. «Ama, dedim,

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



6 MUNASEBETSIZLER

sofram pek fakirdir, sizin gibi bir zat: davete
cesaret edemem. — Adam, aldirma, dedi, ben
teklife tekellife bakmam, sadece seninle laf at-
maya geliyorum; Oyle satafatli ziyafetlerden val-
lahi pek usanmigimdir. — lyi ama, sizi bekli-
yorlarsa, bu nezaketsizlik... — Disiindigiin seye
bak, Marki, biz birbirimizi taniriz, seninle hos-
bes etmek daha ¢ok hosuma gidiyor.» Fena hal-
de canim sikildi, mazeretimin bagima ne isler
agtigin1 disiinerek i¢imden kendi kendime lanet
okuyor, bu bas belasindan kurtulmak i¢in ne
yapacagimi bilemiyordum; tam o sirada 6niinde
arkasinda dizi dizi ugaklarla miikellef bir karoga
giriiltiiyle 6niimiizde durdu, iginden iki dirhem
bir ¢ekirdek bir gen¢ indi, bizim miinasebetsiz
herifle bu geng dyle bir kucaklagtilar ki herkes
bu zevzeklige bakakaldi. Onlar boyle nezaket
tasliyarak sarmas dolas olurken ben bir sey soy-
lemeden usulca sivistim, ama hayli gile ¢ekmis-
tim, sevgilime de burada bulugmak izere s6z
vermistim, ge¢ kalacagim diye o sirnagiga lanet
ediyorum.

LA MONTAGNE.— Bunlar hayatin zevk-
lerine karisan izintilerdir. Her sey istedigimiz
gibi olmaz. Cenabihak oyle takdir etmis, bu
diinyada kimse miinasebetsiz insanlardan yakasini
kurtaramaz; dyle olmasaydi, bahtiyarligimiz bize
fazla gelirdi.

ERASTE.— Fakat karsilastigim miinasebet-
sizler iginde en miinasebetsizi sevdigim kizin
vasisi olan Damis’dir; sevgilimin bana verdigi
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PERDE 1 — SAHNE I "

iimitleri onun yiiziinden kaybediyorum, kiz onun
yaninda bana sokulmaya cesaret edemiyor. Vakti
gecirmis olmiyayim diye korkuyorum, Orphise
iste bu yolda beni bekliyecekti.

LA MONTAGNE. — Bir bulusma igin tdyin
edilen saat saniyesi saniyesine hesaplanmaz a.

ERASTE.— Dogru; ama 6diim kopuyor,
oyle seviyorum ki, en ehemmiyetsiz bir hareketim
bile sevgilime karst miithis bir su¢gmus gibi ge-
liyor bana.

LA MONTAGNE.— Tam manasiyle ispat
ettiginiz o bilyilkk ask en ehemmiyetsiz hareketi-
nizi size sevgilinize kars1 bilyitk bir sug gibi gos-
teriyorsa, onun da gonliinde size kars1 besledigi
mesru sevgi, tam tersine, en biiyiikk giinahlarinizz
ona ehemmiyecsiz seyler gibi gosterir.

ERASTE. — lyi ama, sahiden beni sevdigini

saniyor musun?

LA MONTAGNE.— Ne demek? Delillerini
gordiiginiiz bir asktan hidld siiphe mi ediyorsu-
nuz?

ERASTE.— Adamakilli sevdalanmis bir
goniil boyle hallerde kolay kolay emin olamaz.
Kuruntulara kapilmaktan korkar, sevda bahsinde
en candan diledigimiz seyler en az umduklari-
mizdir. Ama simdi bunlar1 birakalim da o camum
kiz1 bulmaya ¢aligalim.

LA MONTAGNE. — Efendim, yakaniz agil-
mis.

ERASTE.— Zaran yok.
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8 MUNASEBETSIZLER

LA MONTAGNE. — Litfen biraz durun da
diizelteyim.

ERASTE.— Of! boguyorsun beni; sersem;
birak oldugu gibi dursun.

LA MONTAGNE.— Miisaade buyurun da
biraz saginiz1 tarayayim...

ERASTE.— Ne budalalik! Az .kalsin tara-
ginla kulagimi uguruyordun,

LA MONTAGNE. — Dizlikleriniz...

ERASTE.— Dokunma onlara; isgiizarlik
ediyorsun.

LA MONTAGNE.— Ama ¢ok burusmus.

ERASTE.— Olsun, ben &yle istiyorum.

LA MONTAGNE. — Bari inayet buyurun da
su toza bulanmig sapkanizi temizliyeyim.

ERASTE.— Temizle bakalim, anlagilds,
elinden kurtulmanin ¢aresi yok.

LA MONTAGNE.— Bu halde mi giymek
istiyorsunuz?

ERASTE. — Hadi, ¢abuk ol yahu!

LA MONTAGNE. — Dogrusu gonlim raz
olmaz

ERASTE, biraz bekledikten sonra. — Yeter.

LA MONTAGNE.— Biraz sabredin.

BRASTE.— Oldiirdii beni!

LA MONTAGNE. — Nerelere girdiniz de bu
kadar kirlettiniz boyle?

ERASTE. — O sapkay:r vermeye niyetin yok
mu senin?

LA MONTAGNE.— Oldu.

ERASTE.— Versene canim.
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PERDE 1 — SAHNE II 9

LA MONTAGNE, sapkays mabsus yare dii-
“glirerek. — Aman!

BRASTE. — lste yere diistii! Sanki i yapt:!
Hay Allah cezan1 versin!

LA MONTAGNE. — Miisaade buyrun; simdi
ben onu...

BRASTE. — Istemiyorum. Hay Allah miista-
hakkini versin. Su miinasebetsiz usaklar da isgii-
zarhilk eder, hep efendilerinin keyfini kagirir,
canlarin1 sikarlar.

II. SAHNE

ORPHISE, ALCIDOR, ERASTE.,
LA MONTAGNE.

ERASTE.— A, Orphise degil mi o? Evet,
o geliyor. Boyle acele acele nereye gidiyor, ya-
nindaki adam da kim? (Yansndan gegen kszs se-
lamlar, o da bagin: ¢evirir.) Vay! Beni burada
karsisinda goriiyor da gormemezlikten gelerek
gecip gidiyor ha? Ne mina vermeli buna? Ne
dersin? Soyle bir sey canim.

LA MONTAGNE. — Miinasebetsizlik etmek-
ten korktugum igin agzimi agmiyorum.

ERASTE. — Ben béyle iskence iginde kivra-
nirken agzim1 agmamaktan 3la miinasebetsizlik mi
olur? I¢im yaniyor, bir cevap ver. Neye hitkme-
deyim? Soyle, ne fikirdesin? Digiindigini soy-
le bana.
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10 MOUNASEBETSIZIER

LA MONTAGNE. — Bir sey diyemem, efen-
dim, isgiizarlik etmek istemem.

ERASTE.— Kes sesini kiistah! Git onlan
takibet, bak bakalim nereye gidiyorlar? Peslerin-
den ayrilma.

LA MONTAGNE, geri dénerek. — Uzak-
tan m1 takibedeyim?

ERASTE. — Evet.

LA MONTAGNE, geri donerek. — Kendi-
mi gostermiyeyim, peslerinden goénderildigimi
fark ettirmiyeyim, degil mi?

ERASTE. — Yok, benim emrimle kendilerini
mahsus takibettigini haber versen daha iyi edersin.

LA MONTAGNE, geri donerek. — Sizi bu-
rada mi bulacagim?

ERASTE. — Elinin kérii! Miinasebetsizlikte
herkese tay ¢ikariyorsun. (La Montagne gider.)
Ah! igim igime sigmiyor, bu ugursuz miilakata
gelmeseydi bin kat iyi ederdi. Her sey yolunda
gidecek sanirken Oyle seyler gordim ki nere-
deyse yuregime inecek.

III. SAHNE
LYSANDRE, ERASTE.

LYSANDRE. — Marki’cigim, seni su agagla-
rnn altinda goriince ta uzaktan tanidim, hemen
sana kostum. Dostum oldugun igin, yeni beste-
ledigim bir dans havasini sana okumaliyim, sa-
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PERDE 1 — SAHNE III 11

rayda erbab: buna bayildilar, sairler giiftesini
yazmakta birbirleriyle yariy ediyorlar. Zenginim,
asilim, oldukga iyi bir vazifem var, Fransada hayli
ehemmiyetli bir mevki sahibi sayilirim; ama su
besteledigim havay: bunlarin higbirine degismem,
dur sana okuyayim. La, 13, 6hd, 6ho; rica ede-
rim, iyi dinle. (Bestesini teganni eder.) Giizel
degil mi?

ERASTE. — Ah!

LYSANDRE. — Sonu giizeldir. (Par¢ann
sonunu arka arkaya dirt bes defa siyler.) Na-
s1l buluyorsun?

ERASTE.— Cok giizel tabii?

LYSANDRE. — Bu havaya gore tertibettigim
adimlar da giizellikte ondan geri kalmaz, hele
figliri harikulade zariftir. (Hem teganni eder,
bem soyler, bem de dans eder, Fraste’a, damin
figiirlerini yaptirsr.) Bak, kavalye boyle geger,
sonra dam tekrar geger; birlikte; sonra ayrilir-
lar, dam suraya gelir. $u ince bulusu goriiyor
musun? Viicutlar birbirine yaslanarak sirt sirta,
yiz yiize damin pesinden segirtig, ha? (Bitirdik-
ten sonra.) Nasil buldun, Marki?

ERASTE. — Pek zarif adimlar.

LYSANDRE.— Ben o dans hocalarina me-
telik vermem.

ERASTE. — Belli.

LYSANDRE. — $u adimlar...

ERASTE. — Muhakkak ki pek tuhaf.

LYSANDRE. — Bir dostluk edip sana 6gre-
tecegim?
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ERASTE.— Vallahi simdilik biraz meggu-
Tam....

LYSANDRE, — Pekila, ne zaman istersen.
O yeni giifteler ustimde olsayd: birlikte okur,
en giizelini segerdik.

ERASTE. — Bagka sefere.

LYSANDRE. — Allaha 1smarladik; Lulli ci-
gim {1} heniiz bu bestemi gérmedi, gidip onu
bulayim. Musiki bahsinde pek anlasiriz, orkes-
traya gore notalarini yazmasini rica edecegim.
(Teganni ederek gider.)

ERASTE.— Yarabbi sen bilirsin! Her seyin
bag1 gibi gostermeye ¢alistiklar1 su mevki ve
mertebe, her giin bizi bir siiri budalalara kat-
lanmaya, hattad ¢ok kere onlarin terbiyesizliklerine
kavuk salliyacak kadar algalmaya mecbur ediyor.

IvVv. SAHNE
LA MONTAGNE, ERASTE

LA MONTAGNE. —Efendim, Orphise yal-
mz kaldi, su yandan geliyor.

ERASTE.— Ya! yiiregim catliyacak gibi vu-
ruyor! Giizel vefasiz1 gene de seviyorum; hal-
buki mantikla diigsinecek olsam ondan nefret et-
mem icabederdi.

LA MONTAGNE. — Efendim, mantiginiz ne
yaptigim1 bilmiyor, bir sevgilinin insanin gonli-

[1] O devrin meghur bestecisi.
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ne ne kadar tahakkim edebileceginden haberi
yok. Kizmak igin yerinde sebepler de olsa, bir
guzel, tek kelimeyle her seyi yoluna koyar.

ERASTE.— Ne care! Ne yalan soyliyeyim,
daha su goriiniigii bile 6fkemi hemen yatistiri-
verdi.

V. SAHNE
ORPHISE, ERASTE, LA MONTAGNE..

ORPHISE.—Pek nesesiz goriniiyorsunuz,
Eraste, yoksa, yaninizda oldugum igin mi keyfi-
niz kagt1? Ne oldu? Neniz var? Beni goriince
neye iiziiliyorsunuz da boyle hep gogiis gegiri-
yorsunuz?

ERASTE.— Ah! zalim, gonlimiin neden
boyle dertli oldugunu bir de soruyor musunuz?
Bana ettiginiz fenaliktan habersiz goriinmek de
hainlige delalet etmez mi? O adamla 6yle lafa
dalmistiniz ki, goziimiin oniinden...

ORPHISE, giilerek. — Ya! buna mi iziil-
diniz?

ERASTE.— lnsafsiz, iistelik bir de kederi-
me hakaret edin. Hadi, hadi, nankor, istirabimla
eglenmek, sizi ne kadar sevdigimi, size karss
za’fimin derecesini bildiginiz halde bana bdyle
fena muamelede bulunmak, size hi¢ yakigmiyor.

ORPHISE. — Buna giilinmez de ne yapilir?
Acikga soylemeli ki boyle iiziintiilere kapilmakla
pek delilik ediyorsunuz. Bahsettiginiz adam, ho-
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suma gitmek soyle dursun, basimdan ustalikla
savdigim miinasebetsizin biriydi. Hani o ahmak
ve tatsiz sirnagiklar yok mu, birini bir dakika
yalniz gormeye tahammiil edemezler, tatl: diller
dokerek el uzatir ve insani ¢ileden ¢ikarirlar,
iste onlardan biri. Niyetimi gizlemek igin
gecip gidiyormus gibi davrandim, ta arabama
bininceye kadar yanimdan ayrilmadi. Bdylece

onu atlattim, sizi bulmak igin oteki kapidan
geldim.

ERASTE. — Orphise, soziiniize inanayim mu,
benden bir sey saklamiyor musunuz?

ORPHISE. — Sebepsiz sikayetlerinizin yersiz-
ligini ispat ettigim halde bana bunlar1 soyleme-
nize sasiyorum dogrusu. Kabahat bende, bu bu-
dalaca safligimla...

ERASTE. — Aman! kizmayin, higimli giizel.
Sizin hitkminiz altindayim, bana sdylemek lat-
funda bulunacaginiz her seye koriikiiriine inan-
mak istiyorum. Isterseniz, bedbaht bir asi1g1 al-
datimiz: sonuna kadar size saygida kusur etmi-
yecegim. Askimla eglenin, benden sevginizi esir-
geyin; gozimiin oniinde bir baskasin1 tercih
edin; evet, giizelliginizin bana reva gorecegi her
zulme katlanacagim, 6lsem de sikdyet etmiyece-
gim.

ORPHISE. — Boyle duygular gonliiniize ha-
kim oldukga, ben de...
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VI. SAHNE

ALCANDRE, ORPHISE, ERASTE,
LA MONTACNE.

ALCANDRE. — Marki, bir dakika. Madam,
huzurunuzda kendisiyle hususi goriismeye ciiret
ettigim icin affiniz1 dilerim. Marki, senden bdoyle
bir ricada bulundugma miiteessirim; fakat bir
adam demin bana karsi kabalik etti, isi geri
birakmamak igin, simdi derhal gidip tarafimdan
onu diielloya ¢agirmani istiyorum. Bilirsin ki
boyle bir vaziyette ben de sana ayni sekilde hiz-
met etmekten geri durmam.

ERASTE, bir miiddet sustuktan sonra. —
Burada kabadayilik taslamak istemem; ama sa-
ray mensubu olmadan 6nce askerlik etmisimdir.
On dért sene orduda vazife gordiim, boyle bir
vaziyette yiiz akiyle ¢ikacagimdan siiphem yok-
tur, onun i¢in yardimimi esirgersem bunu 6dlek-
ligime vereceklerinden hi¢ korktnuyorum. Diiello
insanlar1 kanun kargisinda fena mevkie disirir,
bizim kiralimiz da bir hikimdar taslag: degil-
dir. Devletin en yiiksek sahsiyetlerini kendisine
itaat ettirmesini bilir. Ve mevkiine layik bir hakan
gibi hareket eder. Ona hizmet etmek icabedince
bunu yapacak kadar yiirekliyimdir; ama hosuna
gitmiyecek bir sey yapmaya gelince cesaretimden
eser kalmaz. Onun bu emri benim igin sagmaz
bir diisturdur: ona itaatsizlik etmek igin bir
bagkasini bul. Vikont, sana tam bir samimiyetle
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16 MUNASEBETSIZLER

soyliyorum, bagka her hususta emrine amadeyim.
Giile giile. Cehennemin dibine gitsin bu miina-
sebetsizler! Ne oldu benim giizel sevgilim?
LA MONTAGNE. — Bilmem?
ERASTE.— Giizelimin nereye gittigini anla-
mak igin git onu her tarafta ara, ben burada
bekliyorum.

ILK PERDENIN BALES]

Mail oyunu oyniyan bir grup, savulun diye hayki-
rarak onu gekilmeye mecbur eder, onlar gegtikten sonra
geri donmek isterken — (‘ikinci giris )— merakl insanlar
gelerek onun kim oldufunu anlamek igin etrafinda dé-
nerler ve kendisini tekrar bir an igin ¢ekilmek zorunda
birakirlar.
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IKINCI PERDE
I. SAHNE
ERASTE

ERASTE. — Bizim sirnagiklar nihayet defol-
dular mi1? Her yandan amma da yagiyorlar bu-
raya ha! Nereye kagsam hep karsimdalar. Cilem
yetmiyormus gibi sevgilimi de bir tiirli bula-
miyorum. Gok giiriiltisiyle yagmur ¢abucak
gecti ve kibar insanlar1 buradan kagirmadi. Ne
olurdu, Tanrim cOmert inayetini buralardan da
esirgemeseydi de rahatimizi1 bozan biitiin insanlari
kagirsaydi. Giines epey algaldi. Usagimin hala
goriinmeyisine sagtyorum.

II. SAHNE

ALCIPE, ERASTE

ALCIPE. — Merhaba!

ERASTE, kendi kendine. — Aman gene mi
bir munasebetsize gattik?

ALCIPE. — Marki, bagima gelenleri bilsen!
Diin piket oyununda Saint-Bovain’e yenilmiye-
yim mi? Pek sastim dogrusu, ona hem eli, hem
de on bes say1 avans verebilirdim. Diinden beri

2
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18 MUNASEBETSIZLER

bu ugursuzlugu diisiinditk¢e ¢ileden ¢ikiyorum,
insanin oynadigina, oymiyacagina lanet edecegi
geliyor. Sehir meydanina asilmaya layik bir ta-
lihsizlik. Bana iki say1 lazim, ona altmig: kagit
veriyorum, alt1 kagit aliyor, sonra elini degistiri-
yor. Vaziyetim saglam oldugu i¢in ben degistir-
meye hacet gormilyorum. Elimde sinek beyi var,
felakete bak, bir de kupa beyi, papazi, oglani,
sekizlisi ve onlusu; iistelik sayr almak igin de
karo kiziyle papazi, maga onlusiyle kizi. Elimde-
ki bes sinek kagidinin iistiine bir de sinek kizi
geliyor, boylece elim kent major oluyor. Fakat
bizimki as’la birlikte masaya kiigik karolardan
alt1 on alt1 koymaz mi! Ben karonun kiziyle pa-
pazin1  atmigtim, fakat altmig say:r istedigi icin
telds etmedim, iki say1yr nasil olsa alirim, diyor-
dum. Yedi karosiyle birlikte dért magas:1 vardi,
sonuncusunu oynayinca elimdeki iki beyden
hangisini sakliyayim diye tereddiide distiim.
Hakli olarak kupa beyini attim, halbuki o dért
sinegi de atmug. Bir kupa altilis1 yiiziinden kapo:
oldum. Ofkemden agzimi bigak agmiyordu. Hay
lanet olasi! soylesene Allah agskina, hi¢ boyle
ugursuzluk olur mu? Insan, géziyle gormedikge
béyle bir seye inanabilir mi?

ERASTE. — Talihin en garip cilveleri oyunda
goriilir.

ALCIPE. — Oyle vallahi! bak giziinle gor de
soyle, sebepsiz yere mi bu kadar hirslaniyorum?
Iste kagitlarimiz, mahsus iistimde tagiyorum.
Bak, bu, sana sdyledigim gibi benim elim, su da...
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ERASTE. — Sézlerinden hepsini anladim, ké-
purmekte haklisin; fakat bir igim var, senden
ayrilmak mecburiyetindeyim: Allaha ismarladik;
gecmis olsun, aldirma.

ALCIPE. — Aldirmiyayim mi1? Bunu 6mriim
olduk¢a unutmiyacagim; yildirimla vurulmusa
dondiim. Cihan dleme gostermek istiyorum. (Gi-
der, ve tam dssars grkacage ssrada diigiinerek soy-
lenir) Kupa altilis1! iki say1!

ERASTE.— Ne yere diismiisiiz ya? Insan ne
yana donse kargisina zir deliler ¢ikiyor. (La Mon-
tagne’s gorerek) Ah! Sabrimi tikettin!

II1. SAHNE
LA MONTAGNE, ERASTE

LA MONTAGNE. — Efendim, elimden gel-
digi kadar acele ettim.

ERASTE. — Bari bir gey 6grenebildin mi?

LA MONT AGNE. — Tabii; sevgiliniz size bir
haber gonderdi, ona soylemeyi unutma diye siki
stk1 tembih etti.

ERASTE.— Ne dedi? Bak kalbim carpiyor.
Soyle.

LA MONT AGNE. — Ne oldugunu 6grenmek
istiyor musunuz?

ERASTE. — Evet, gabuk soyle.

LA MONTAGNE.— Litfen biraz bekleyin
efendim. Kogmaktan nefesim kesildi.
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ERASTE. — Bana iskence etmekten zevk mi
duyuyorsun yahu?

LA MONTAGNE. — Mademki o giizel kizin
ne dedigini hemen 6grenmek istiyorsunuz, habe-
riniz olsun ki.. Vallahi, 6giinmek gibi olmasin
ama, o bayan: bulmak ig¢in neler gektigimi bir
ben bilirim. $ayet...

ERASTE. — Hay cenen tutulsun herif!

LA MONTAGNE.—Yo! insan higbir zaman
itidalden ayrilmamali. Seneca der ki...

ERASTE. — Seneca, benim derdime deva bu-
lamaz, onun sagmalariyle ugragmaya vaktim yok.
Kiz ne dedi, onu soyle.

LA MONTAGNE. — Mademki 6grenmek is-
tiyorsunuz, Orpise’iniz... Sagimizda bir bécek
var.

ERASTE. — Olsun.

LA MONTAGNE.— O giizel bayan dedi ki,
ona soyle... ’

ERASTE. — Ne!

LA MONTAGNE.— Tahmin edin bakalim.
ERASTE. — Sakanin sirast degil, anliyor

musun?

LA MONTAGNE. — Buradabeklemenizi soy-
ledi, saray mensuplarinin hizmetinde bulunan
birtakim miinasebetsiz tagrali kadinlardan ayrilir
ayrilmaz ¢ok ge¢meden muhakkak burada ola-
cakmus.

ERASTE. — Pekalj, dedigi yerde bekliyelim;
fakat mademki biraz vaktimiz var, birak da rahat

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



PERDE I — SAHNE IV 21

rahat digiineyim: onun hoguna giden bir beste
tizerine bir iki beyit diizmek istiyorum.
( Diigiinceli diigiinceli dolagsr.)

1V. SAHNE
ORANTE, CLIMENE, ERASTE

ORANTE. — Herkes benim fikrimi dogru
bulacak.

CLIMENE.— Dediginizden sasmamak sure-
tiyle mi istesinden geleceginizi saniyorsunuz?

ORANTE. — Fikrimin sizinkilerden daha sag-
lam delillere dayandig: kanaatindeyim.

CLIMENE.— lkimizi de dinledikten sonra
bagka birinin hitkiim vermesini isterdim.

ORANTE. — Surada birini giiriiyorum, cahil
degildir. Ihtilafa distigimiz mesele hakkinda
hiikiim verebilir. Marki, bir saniye miisaade bu-
yurur musunuz? Aramizdaki ihtilifta hakem ol-
may1 kabul etmenizi rica edecegiz. En mikem-
mel asiklar nasil olmalidir meselesinde aramizda
anlagamadik da.

ERASTE.— Bu halli gii¢c meseledir, daha be-
cerikli bir hakem se¢melisiniz.

ORANTE. — Yok, yok, bu agizlar1 birakin:
zekamiz1 herkes Ogiiyor, sizi taniriz, hakli olarak
ogulduginizii...

ERASTE.— Aman; inayet buyurun...

ORANTE. — Sbziin kisasi, bize hakem ola-
caksiniz, yalniz iki dakikanizi alacagiz.
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CLIMENE.— Aleyhinizde hiikim verecek
zata ricada bulunuyorsunuz: tahminimde yanilmi-
yorsam Mosy6 benim disiincemi hakli bulacak.

ERASTE, kendi kendine.— Ah su kér olast
usagima bir ey icadettirebilseydim de beni bura-
dan kurtarsaydi.

ORANTE. — Kendi hesabima, zekasina iti-
madim tam oldugu i¢in aleyhimde hiikim ver-
mesinden hi¢ korkum yok. (Eraste’a) Hasih
aramizda ¢tkan o biiyitk ihtilafin mevzuu su: bir
agnk kiskang olmali mi, olmamali mi1?

CLIMENE.— Yahut da, hem sizin fikrinizi,
hem de benim diisiindiigimii daha iyi anlatabil-
mek i¢in goyle demeli: kiskang agtk m1 daha hosa
gider, kiskang olmiyan mi?

ORANTE. — Ben, muhakkak ki birincisinin
lehindeyim.

CLIMENE.— Ben de ikincisinden yana ¢iki-
yorum.

ORANTBE. — Bana dyle geliyor ki gonlimiz
reyini, sevgilisine karst daha saygili davranao
asiga vermelidir.

CLIMENE.— Ben de diyorum ki reyimizi
agiklamak lazim gelirse, daha ¢ok sevgi gostereni
tercih etmeliyiz.

ORANTE. — Oyle ama bir goniildeki sevdayt
kiskangliktan ziyade saygi belli eder.

CLIMENE.— Ben de su kanaatteyim ki bi-
zimle aldkalanan bir kimse ne kadar ¢ok kiska-
pirsa o kadar seviyor demektir.
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ORANTE. — Aman!agik diye o sevgileri kine
benziyen kimselerden hi¢ bahsetmeyin bana, 6yle-
leri sayg:1 ve sevgi namina karsilarindakinin her
an rahatin1 kagiran seyler yapmaktan geri dur-
mazlar, ruhlari daima kara kara duygular iginde
bunalir, en kiigiikk hareketlerimizi biiyiik bir sug
gibi goriir, gaflet icinde olduklanindan masum
insanlari, iskenceye sokarlar, bir bakigta her seyi
anladiklarim1 sanirlar; bizi biraz kederli gibi
gorseler hemen kendilerinden hoslanmadigimiz-
dan sikdyet ederler, gozlerimizde biraz nege
parildiyacak olsa, rakipleri yiziinden olduguna
hiikkmederler; atesli sevdalarindan aldiklar1 hakla
sade kavga etmek igin agizlarin1 agarlar, kimse-
nin bize yaklagmasina tahammiil edemiyecek ka-
dar kistahlikta ileri gider, kalblerini kazanmig
olana hep zulmederler. Ben sira sayg: bilen
dsiklar isterim, onlarin uysal ve itaatli halleri
goniillerinde hikkiim sirdiigimizi daha iyi belli
eder.

CLIMENE.— Aman! gercek apk diye bize
kars1 higbir coskunluk gostermiyen kimselerden
bahsetmeyin bana; o kayitsiz agtklarin goniilleri
rahattir, hicbir geyin degismiyecegini sanirlar,
bizi kaybedeceklerini akillarina bile getirmiyerek
yan gelip sevgilerini uyuturlar; rakipleriyle iyi
gecinir ve onlarin gayretlerine meydani bog bira-
kirlar. Bu kadar vurdumduymaz bir sevgiye fena
halde igerlerim: kiskanmiyan agik ategsiz seviyor
demektir; halbuki bence bir aggin, bana agkini
ispat etmesi i¢in ruhu bitmez titkkenmez siipheler
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iginde kivranmals, sevdigi kimseye ne kadar bagh
oldugunu buluttan nem kaparak parlamalariyle
gostermeli. O zaman onun duydugu endiseler
gonlimiizii sevingle doldurur, arasira bu yiizden
fena muamelelerde bulunsa da sonra dizlerimize
kapanip gosterdigi taskinliktan dolayr o6ziir di-
leyisini gormek, hosumuza gitmiyecek bir ey
yaptig1 igin goz yaslar1 doktiigine, ¢irpindi-
gina sahit olmak biitin 6fkemizi dindirecek bir
zevktir.

ORANTB. — Hosunuza gitmek igin bir erke-
gin pek azili olmas: lazimsa, sizi kimlerin tatmin
edecegini bilirim, Pariste 6yle adamlar tanirim ki,
herkesin gozii 6niinde dayak atacak kadar sever-
ler.

CLIMENE.— Sizin de hosunuza gitmek igin
hi¢ kiskanmamak sartsa tam size gore erkekler
bilirim; sevgi bahsinde Oyle uysaldirlar ki sizi
kirk kisinin kucaginda gorseler gene ses gikar-
mazlar.

ORANTB. — Artik hitkmiiniizii verip, hangi
tirli erkegin agki daha iyi oldugunu séyleyin.

ERASTE.— Mademki hiikiim vermedikg¢e
kurtulmanin yolu yok, her ikinizi de memnun
etmek isterim, hosunuza giden as181 kotiillememek
igin diyecegim ki kiskang olan daha ¢ok sever,
oteki de daha candan sever.

CLIMENE.— Pek zekice bir hiikiim, ama...

ERASTE. — Yeter, bunu séylemekle istedigi-
nizi yerine getirdim, miisaadenizi rica ederim.
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V. SAH .E
ORPHISE, ERASTE

ERASTE. — Ne kadar geciktiniz, efendim!
Oyle ¢ok...

ORPHISE.— Yok, yok, bu kadar tatli bir
sohbetten ayrilmayin. Geg geldigimi s6ylemeniz
abes, bana muhtacolmamanin yolunu pekila bili-
yorsunuz.

ERASTE.— Hig sebepsiz yere ¢ikisiyorsunuz,
baskalarinin bana ¢ektirdigi azabin hesabin1 da
benden mi soracaksiniz? Ah! inayet buyrun,
gitmeyin...

ORPHISE. — Birakin beni, rica ederim, arka-
daslarinizin yanina gidin. (Cskar.)

ERASTE. — Hey Yarabbi! Erkek kadin diin-
yada ne kadar miinasebetsiz varsa hepsi de beni
saadetimden -mahrum etmek igin el birligi mi
ettiler? Ama, darilmasina bakmadan pesinden gi-
delim de bir kabahatimiz olmadigini kendisine
anlatalim.

VI. SAHNE
DORANTE, ERASTE

DORANTB. — Ah! Marki, su dilnya miina-
sebetsizlerle dolu, her giin gelir eglencelerimizin
tadim1  kaginirlar! Hirsimdan ¢atliyacagim, ne
guzel bir av partisi yapiyorduk, ahmagin biri
tuttu.. ama dur sana bunu anlatayim.
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ERASTE. — Burada birini ariyorum, duracak
vaktim yok.

DORANTE, onu tutarak. — Zarar yok ! Sana
yuriirken de anlatirnm. Geyik avina ¢ikmak igin
diin hayli uygun bir grup tegkil etmistik. Gidip
mahsus yerinde, yani senin anliyacagin, ormanla-
rn icinde geceledik. Bu idman en biiyiik zev-
kimdir, isi iyi idare etmek maksadiyle ormana
bizzat gitmek istemistim, biitiin gayretlerimizi
bir geyik izerinde toplamaya karar verdik, her-
kes on boynuzlu diyordu ama bana kalirsa heniiz
ikinci boynuzunu ¢ikaran bir geyikti. Av kopek-
lerini gereken yerlere ayirmistik, bir iki taze
yumurta ile acele karnimizi doyuruyorduk, bir-
den, cimm kisrak dedigi damizlik kisragina ku-
rulmus, ince uzun kiliciyle yontulmamis bir koyli
cikageldi, bizi kaba diliyle selamladig1 yetmiyor-
mus gibi kendisi kadar ahmak bir alik oglani da
bize takdim etti. Avcilikta pek usta oldugunu
sOyliyerek bizimle birlikte siirek avina katilmak
miisaadesini istedi. Bir av partisinde yerli yersiz
borusunu Ottiiren adamlar1 Allah akli baginda
insanlardan uzak etsin; peslerine on tane uyuz
kopek takildi m1, «zagar siirim» derler de, kibar
avalarmig gibi bobiirlenirler. Adamin istegi ka-
bul ve meziyetleri takdir edildikten sonra or-
manda dal keserek yol agmaya giristik, bes on
adim ilerde, geyik goriindii. Tut! Evvela kopek-
leri iistiine saldirdik. Borumu var kuvvetimle
ottirdim. Bizim geyik ormandan ¢ikti, uzunca
bir ovayr ge¢mege koyuldu, kopeklerim de hay-
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di pesinden, hepsi o kadar idmanl: idi ki ustle-
rine bir palto atilsa hepsini orterdi. Geyik tek-
rar ormana dogru geliyordu. O zaman eski sii-
rilyl ustine saldirdik; ben de hemen al atima
atladim. Goérdiin milydii o at1?

ERASTE. — Gormedim galiba.

DORANTE. — Nasil! giizel mi giizel, cins
mi cins bir at. Gegenlerde saray cambaz1 Gaveau’-
dan almigtim, bana ¢ok hiirmeti vardir, beni al-
datmiyacagint tahmin edersin: bu hayvan isime
yariyor, 6mriinde bundan yaman, bundan iyi bir
at satmamistir. Alninda beyaz yildiziyle kiigik
bir bag; ince ve dik, kugu gibi bir boyun;
bir tavsan gibi omuzsuz; bukagilar1 yok gibi
bir sey, gevikligi iistinden akar, hele ayak-
lar1! hele ayaklari! Sirtin1 gérme. Dogrusu an-
cak ben onu terbiye edebildim, usta binici gegi-
nir ama Gaveau’'nun Petit-Jean’t ona titriyerek
biniyordu. Bir sagris1 var ki esi emsali bulun-
maz. Ya butlarina ne demeli! Hasili bir harika.
Inan vallahi, kirala mahsus bir atla degismek
igin iste yiiz alun verecek oldular da gene ver-
medim. Ha, ne diyordum, ata bindim, geyigin
yolunu kesmege giden kopeklerin ovada suiziili-
gunii seyrederken keyfime diyecek yoktu; atimi
surdim, kendimi tenha bir késede bir inin Oniin-
de buldum, 6niimde kopekler, yanimda da Dré-
car'dan baska kimse yoktu. Bizim geyigi orada
tam bir saat kovaladik, kopeklerimi kigkirttim,
olanca gayretimi sarf ettim; hicbir aver bu kadar
sevinmemistir. Hayvanin pesinde bir ben vardim,

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



28 MUNASEBETSIZLER

isler yolundaydi, tam o aralik bizim geyigin
yaninda kiigiik bir geyik peyda oldu: kdpekleri-
min bir kismi otekilerden ayrildi, geyigi korka
korka kovaladiklarini, Finaut'nun da kararsiz
bir halde durdugunu goétdiim. Birden yolunu
degistirdi, miithis sevindim; ben de boru o6ttiirerek
haykirdim: «Finaut'ya! Finaut’ya!» Bir kostebek
yuvas: iistiinde hayvanin izini buldum, hemen bo-
ru ottirdim. Birkag kopek bana geliyordu, tam
o aralik, Marki, aksi gibi kiigik geyik bizim
koyliniin 6niinden ge¢mez mi! Saskin herif var
kuvvetiyle borusunu 6ttiiriip «Tut! Tut! Tut!» diye
bagirmaya basladi. Kopeklerimin hepsi beni bi-
rakip o serseme gittiler; at1 sirdim. Yolda bir-
ka¢ kopek gordiim; fakat yere bir goz atar atmaz
kopeklerin yanlis iz iistiinde olduklarini anliyarak
fena halde canim sikildi, herife bu izlerin benim
geyige ait olmadigini anlatmaga ¢alisgtim ama, o
cahil ava kafasiyle ille de odur diye ayak diredi
ve bu miinakaga ile kopeklerin uzaklagmasina
sebeboldu: tepem atti, herife linet ederek atim
sirdiim, kolum kadar kalin dallar: egerek, yukar-
dan vurdum, asagidan vurdum, kopekleri 6n-
ceki yola getirdim, hemen gormiis gibi geyigi
kovalamaya basladilar, ¢ok sevindim: hayvam
gene sirip ¢ikarmistilar; ama hi¢ bu feliket
akla gelir miydi? Marki'cigim, dogrusu hala
aklim almiyor, tekrar meydana ¢ikan geyik gitti
de bizim herifin 6niinden gegti, o da bir iy ya-
piyorum sanarak yaninda getirdigi bir eyer ta-
bancasiyle geyigi alninin ortasindan vurdu ve
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bana uzaktan haykirdi: «Hayvani yere serdim!»
Hi¢ olur sey mi bu, tabancayla? geyik tabancayla
vurulur mu! Ben oraya varinca bu hareketi o
kadar yolsuz buldum ki o cahil budalaya bir
kelime s6ylemeden hirsimdan atim: mahmuzla-
digim gibi doludizgin eve dondim.

ERASTE.— Pek iyi etmissin, gosterdigin
temkine bayildim; miinasebetsiz insanlardan iste
boyle ayrilmali. Allaha ismarladik.

DORANTE. — Ne zaman istersen, koylua
avcilardan korkumuz olmiyacak bir yere gideriz.

ERASTE, yalmsz. — Gok giizel. Korkarim
bu gidisle sabrim tiikenecek, hemen kosup oziir
diliyelim.

IKINC1 PERDENIN BALESI

Nk giris. — Top oymiyan [1] bir grup aralarn-
da ihtilaf gikmasina sebebolan bir vurugu dlgmek ister-
ken onu durdururlar. Giiglikle ellerinden kurtulur, on-
lar da bu oyuna has olan hareketlerle dans ederler.

lkinci giris. — Sapanla tas atan gocuklar on-
larin dansi yarida birakir, sonra kovalanirlar, — (digin-
ct giris) — Bu sefer de nalinei kadin ve erkekler, ba-
balar1 vesaire onlara mani olurlar, bunlar da digan:
kogulurlar. — (Dérdinnci giris) — Birbahgivan sah-
neye girerek tek bagina dans eder, sonra gekilince
Ugiincii perde baglar.

[1] Agar ve kiigik bir topu bir hedefe dogru yu-

~varhyarak oynanan bir oyun.
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UCONCU PERDE
1. SAHNE
ERASTE, LA MONTAGNE

BRASTE. — Gergi gayretlerim iyi netice ver-
di: o giizel sevgilim yatist1; ama bir yandan
endise icindeyim, talih gene agkima yiiz gevirdi.
Evet, vasisi Damis, rasladigim miinasebetsiz in-
sanlarin bu en belalis1 gene en tatli emelime
karst koyuyor. Sevimli yegeninin beni gérmesini
menetti, yarin onu baska bir kocaya vermek
istiyor. Ama Orphise, vasisinden saklamakla be-
raber bu aksam gonliimii sad etmek tenezziilinde
bulunacak, o giizel kiz1 bu gece beni gizlice eve
almaya raz1 ettim. Ask en ok boyle gizli latuf-
lardan hogslanir: bir engelle miicadele etmek ona
zevk verir, ve yasak, edilince, yariyle en kisa
bulusma insana diinyanin en biiyilk nimeti gibi
gelir. Onunla bulusmaya gidiyorum: asag: yukan
vakit geldi; ge¢ kalmadansa erken gitmek evladir.

LA MONTAGNE.— Ben de geleyim mi?

ERASTE. — Hayur, senin yiiziinden beni ta-
nirlar diye korkarim.

LA MONTAGNE.— Ama...

ERASTE. — Istemiyorum.
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LAa MONTAGNE. — So6ziinizden digar1 ¢ika-
mam; ama hi¢ degilse, uzaktan...

ERASTE.— Sen susacak misin bakayim? Her
dakika usak degil bas beldst olmaktan vazgeg-
miyecek misin!

II. SAHNE
CARITIDES, ERASTE

CARITIDES.— Efendim, gergi sizinle teger-
rif icin zaman minasip degil, sabah olsayd: da-
ha uygun diiserdi, ama size raslamak kolay ol-
muyor, ¢inkii ya uyursunuz, ya sokaga c¢ikmis
olursunuz; giinahi ugaklarinizin boynuna, dyle
diyorlar, onun igin vakitli vakitsiz demedim, ya-
niniza geldim. Gene biiyiik talihim varmis dog-
rusu, iki dakika ge¢ kalsaydim sizi bulamiyacak-
tim.

ERASTE. — Bir emriniz mi vardi, efendim?

CARITIDES.— Size karst borcumu &diiyo-
rum, efendim, ziyaretimin sebebi, ciiretimi af
buyurun, eger...

ERASTE. — Birakin bu tesrifat:, ne diyecek-
seniz soyleyin,

CARITIDES.— Herkesin teslim etti3i mev-
kiiniz, zekaniz, uliivvi cenabiniz...

ERASTE.— Evet, ¢ok koltuklarlar, bilirim,
gecelim bunlar..

CARITIDES.— Efendim, insanin yiiksek zat-
lara bizzat bagvurmasi hayli miigkil i5, boyle
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sahsiyetlere insan1 takdim edip lehinde birkag
soz sOyliyecek kimseler bulmak, onlarin salahi-
yetli agziyle meziyetlerimizi ortaya dékmek ica-
beder; tahsil terbiye gérmiig kimselerin size hak-
kimda tezkiyede bulunmalarin1 arzu ederim.

ERASTE.— Hakkinizda bir fikir edindim,
efendim, sadece su kendinizi takdim edisiniz
bile bunun i¢in kafidir.

CARITIDES.— Evet, meziyetlerinize mef-
tun bir alimim bendeniz, ama isimlerinin sonuna
bir #s konduran alimlerden degil: Latince bir
isimden daha bayag: ne olabilir? Yunancaya ben-
ziyen isimler daha kibar goriiniir. Ben de esle
biten bir ismim olmasi1 i¢in kendime Caritidés
adin1 taktim.

ERASTE.— Mbsyé Caritidés, pekald. Ne
diyecektiniz?

CARITIDES.— Size bir istida okumak isti-
yorum, mevki ve payeniz miisait oldugu icin, bu
istiday: kirala takdim etmenizi istirhama ciiret
ediyorum.

ERASTE. — Aman efendim, kendiniz takdim
edebilirsiniz.

CARITIDES.— Gergi kiral herkese bu li-
tufkdr miisaadeyi bahsetmistir,ama o alicenapligs
suiistimal ederek o kadar manasiz istidalar veri-
yorlar ki iyileri de arada kaynayip gidiyor; tek
timidim, istidanin hitkimdarin yalniz bulundugu
bir zamanda kendisine verilmesindedir.

ERASTE.— lyi am, bunu siz de yapabilir,
istediginiz zaman1 intihabedebilirsiniz.
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CARITIDES.— Ah! efendim, saray hademe-
leri miithis adamlardir, alimleri alaya alirlar.
Muhafizlar salonundan ileri gecemem. Ugranilan
fena muameleler beni saraydan ebediyen uzaklas-
tirdi ama sizin latfedip kiralimizin nezdinde
bana delalet buyuracagimz imidine kapildim.
Evet, niifuz ve itibariniz sayesinde derhal...

ERASTE. — Pekila, verin onu bana, takdim
ederim.

CARITIDES.— 1ste; ama bari bir dinleyin.

ERASTE. — Hayur...

CARITIDES.— Sadece malimatiniz olsun
diye, istirham ederim.

KIRALA(!)

«Hagmetlim,

«Pek nagiz, pek itaatli, pek sadik ve pek
alim tebaaniz, milliyetce Fransiz, meslek¢e Yu-
nanli Caritidés bendeleri, giizel Paris sehrinizin
hanelerine, meyhanelerine, diikkanlarina, labiyat
yerlerine ve diger mahallere talik olunan levha-
larda azim sehivler irtikabolundugunu ve o ya-
zilar1 tertibeden birtakim cithelanin miithis,
mithlik ve menfur imla hatalariyle mana ve
mantig: altiist edip beyan, iz’an, suhan ve biir-
han kaidelerini ayaklar altina alarak elidleme ve
bilhassa bu yazilar1 dikkatle murakabe eden Cer-
men akvamina kars: haysiyeti pamal olup sika-
yette bulunan Fransiz milletini ve erbab:i irfam:

[1] Manzum olan eserde bu dilekge mensurdur.
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teessiire gark ettiklerini miijgahede ve miilahaza
ederek...»

ERASTE.— Bu istida ¢ok. uzun, can sikabi-
lir...

CARTIDIES. — Ah efendim, bir kelimesi
bile ¢ikarilamaz.

(Devam eder.)

«Zat1 sahanelerinden, devletinin nef’i ve
miilkiiniin gan1 igin mezkdr yazilarin tashih,
temyiz ve 1slahi1 zimninda bir umumi miifettiglik.
ihdas olunarak bu vazifeye sahibi istidanin, ge-
rek ilmi irfaninin sonsuzluguna, gerekse devlete
ve zat: sahanelerinin isimlerinin Latin, Yunan,
Ibrani, Siiryani, Keldani ve Arap harfleriyle
tugralarini yapmak suretiyle kendilerine sebkat
eden egsiz himmetlerine miikafaten bendelerine
bahg ve ihsan buyrulmasini acizane istirham ve
istida eyliyerek...»

ERASTE, séziinii keser.—Cok giizel, hemen
verin ve gekilin: hi¢ merak etmeyin, kiralin eli-
ne degecektir, bu is olmus bitmis demektir.

CARITIDES.— Ah! efendim, istidam1 goster-
mek kifi gelir. Kiral bunu goérecek olursa arzu-
ma nail olacagimdan eminim: her hususta ada-
leti sonsuz oldugu igin dilegimi katiyen reddet-
mez. Hem, sohretinizi goklere ¢ikarayim ister
misiniz, bana adiniz1, saninizi, yazip verin: size
hem bastan, hem sondan okunan bir akrostis
yazaymm ki herkesin parmag: agzinda kalsin.

ERASTE.— Yarin size gonderirim,
mosy6 Caritidés. (Kendi kendine) Vallahi, bu
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gesit alimler halis birer esek oluyorlar. Bagka
bir zaman olsaydi, ahmakligina hayli giilerdim.

III. SAHNE
ORMIN, ERASTE

ORMIN.— Buraya pek miihim bir i do-
layisiyle geliyorum ama gene de yamimiza yak-
lagmak igin adamin gekilmesini bekledim.

ERASTE.— lyi etmigsiniz, ama acele edin,
isim var, gidecegim.

ORMIN.,— Yanimzdan ayrilan adamin bu
ziyaretiyle ¢ok canimzi stkmiy oldugunu tahmin
ediyorum. Miinasebetsiz, bunak bir ihtiyardir,
elinden kurtulmak igin daima hazir bir bahanem
vardir. Mail'de, Luxembourg veya Tuileries sa-
rayinda sagma tasavvurlariyle herkesi usandirir;
sizin gibi zatlar bir ije yaramiyan bdyle alimler-
den uzak durmalidirlar. Ben kendi hesabima ca-
ninmz1 stkmiyacagima eminim, ¢inki sizi ihya
etmeye geliyorum.

ERASTE, kendi kendine.— Al sana bir sar-
latan, cebinde meteligi olmadigi halde eldleme
servetler dagitmaya kalkisanlardan biri. (Yiiksek
sesle) Tek basina diinyanin biitiin hiitkiimdarlarin
zengin edebilecek felsefe tagin1 m1 buldunuz
yoksa?

ORMIN. — Litife ediyorsunuz, efendim!
Beni boyle delice hayallere kapilmaktan Allah
esirgesin! Ben bos hayallerle ugrasmiyorum, va-
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sitanizla kirala arz etmek istedigim miispet di-
sincelerimi size getirdim, iste mihiirli olarak
yanimda. Nazirlarin kafalartm sigirdikleri o ah-
mak¢a tasavvurlardan, o bos hulyalardan degil!
Yirmi otuz milyondan bahseden o bigare iddia-
lardan degil! Her sene kirala en asagi hesapla
temiz para dort yiz milyonluk gelir temin ede-
cek bir tasavvur, hem kolaylikla; ne tehlikesi
var, ne zarari, hicbir suretle halka yik olmiya-
cak. Hasili tasavvur olunamiyacak kadar biiyiik
bir kazang getirecek bir fikir, daha duyar duy-
maz ne derece mimkiin oldugu goze ¢arpacak,
evet, elverir ki siz delilet buyrun..

ERASTE. — Pekili, sonra konusuruz, acele
igim var.

ORMIN .— Kimseye bir sey sdylemiyecegi-
nizi vadetseniz bu muhim fikri size acardim.

ERASTE.— Yok, yok, sirrimzi 8grenmek
istemiyorum.

ORMIN.— Ffendim, sirrim1 kimseye agmi-
yacaginiza eminim, size itimadim var, iki keli-
meyle size agayim. Yalmz, etrafta igitecek biri
olmasin da... Buldugum bu harikulade fikir su...

ERASTE. — Biraz uzak dursaniz isabet eder-
siniz, efendim.

ORMIN .— Soylemeye hacet yok, deniz
limanlarindan kiralin her sene ne kadar gelir te-
min ettigini goriiyorsunuz. Kimsenin aklina gel-
miyen fikrim su ki Fransanin biitin sahillerini
miikemmel limanlar haline getirmeli, bu da giig bir
is degil. O zaman gelir dyle yiikselir ki, hem...
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ERASTE. — Giizel fikir, kiralin pek hosuna
gidecek. Allaha ismarladik; gene goriistriiz.

ORMIN .— Hig degilse fiktimi bir defa
isittirebilmek icin miizaheretinizi benden esirge-
meyin.

ERASTE.— Evet, evet.

ORMIN .— Ne olur, bana iki pistol 6diing
verseniz, bu fikrimin temin edecegi kazangtan
alirdiniz, efendim...

ERASTE, yalniz.— Evet, memnuniyetle. Kes-
ke biitiin miinasebetsizleri bu kadar ucuza ba-
simdan savabilsem! Hepsi de karsima ¢ikmanin
tam zamanin: bulmuglar! Zannederim ki artik

gidebilirim, ne o, beni yolumdan alikoyacak
biri mi gene?

IV. SAHNE

FILINTE, ERASTE

FILINTE. — Marki, garip bir sey igittim.

ERASTE. — Neymis?

FILINTE. — Biraz evvel biri seninle kavga
etmis.

ERASTE.— Benimle mi?

FILINTE. — Saklamak neye yarar? Yerinden
haber aldim, seni diielloya davet etmisler, dos-
tun sifatiyle, ne olursa olsun, herkese karsi em-
rine amade oldugumu bildirmeye geldim.

ERASTE.— Pek minnettarim; ama inan ki
béyle bir seyin...,
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PILINTE. — Itiraf etmiyeceksin ama ugaksiz
sokaga ¢ikmigsin: ister gehirde kal, ister sehir
disina ¢ik, nereye gitsen yanindan ayrilmiyacagim.

ERASTE, kendi kendine. — Ay! iistiime fe-
nalik geliyor.

FILINTE. —Benden saklamakta miana ne?

ERASTE. — Marki, inan olsun, seninle alay
etmigler.

FILINTE. — Israrin nafile.

ERASTE.— Allah camimi alsin  eger kim-
seyle...

FILINTE. —lnanacagim mi1 saniyorsun?

ERASTE.— Canim, sana sdylilyorum igte,
yalan degil vallahi, kimseyle..

FILINTE. —Beni bu kadar saf ve budala mi1
sanirsin?

ERASTE.— Ne olursun, litfet...

FILINTE. — Hayir.

BRASTE. — Birak beni, ¢ok rica ederim.

FILINTE. —Katiyen olmaz, Marki!

ERASTE.— Bu gece bir yerde bir ¢apkinlik...

FILINTE. — Suradan suraya ayrilmam: ne-
reye gidersen git, pesindeyim.

ERASTE. — Pekila! mademki ille kavga et-
mis olmam istiyorsun, seni memnun etmek igin
buna da raziyym. Beni gileden ¢ikaran, iyilikle
elinden kurtulamadigim seninle kavga edecegim.

FILINTE, — Bir dostun iyiligine boyle mi
mukabele edilir? Ne yapalim, mademki hizmeti-
miz makbule ge¢medi, Allaha 1smarladik, ne halin
varsa gor.
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ERASTE.— Benden uzaklagirsaniz dostum
olursunuz. Hey, ne talihsiz basim varmis! Beni
ges biraktilar.

V. SAHNE

DAMIS, L’'EPINE, ERASTE, LA RIVIERE

DAMIS, kendi kendine. — Vay! Alcak he-
rif beni hige sayiyor, gene kizin pesinde! Ama
ben ona mini olmasmi bilirim.

ERASTE, kendi kendinme.— Orphise’in ka-
pisinda biri var, aman! Kizin rizasina ragmen
gene bir engel mi ¢ikt1 yoksa!

DAMIS, L’Epine’e. — Evet, yegenimin, tem-
bihlerime kulak asmiyarak bu gece evinde Eraste’la
basbasa kalmak istedigini 6grendim.

LA RIVIERE, drkadaglarina. — Vay, bu he-
rifler bizim beyden bahsediyorlar. Hig belli etme-
den usulca yaklasalim bakalim.

DAMIS. — Fakat herif maksadina ermeden
algag: bigaklayip yere sermeli. Git, dedigim alam-
lar1 getir, gosterdigim yerlere onlar1 pusuya ya-
tir, Eraste’s, goriir gdrmez, sevdasiyle bir paralik
ettigi namusumu temizlesinler, onu buraya ¢eken
buluymay: bosa ¢ikarip giinahkédr sevdasini kani
icinde bogsunlar.

LA RIVIERE, arkadaglariyle beraber ona
biicum ederek.— Senin hirsina onu kurban et-
meden sen cezani gor bakalim, zalim herif.
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ERASTE, kilicins gekerek. — Camima kiy-
mak istedi ama, sevgilimin amcasina yardim etmek
benim ig¢in namus borcudur. (Damis’ye) Emrinize
amadeyim, efendim.

DAMIS, dtekilerin kagmasindan sonra. —
Aman Yarabbi! beni muhakkak bir 6liimden kur-
taran bu egsiz yardim: kime borgluymusum meger!

ERASTE.— Size hizmet etmekle vazifemi
yapmis oldum.

DAMIS. — Hey Allahim! kulaklarima ina-
nayim mi? Eraste’m1 beni kurtaran?

ERASTE. —Evet, evet, efendim, benim, kilicim
sayesinde sizi kurtardigima ne kadar memnunsam,
kininize hedef olduguma da o kadar miiteessirim.

DAMIS. — Ne! oldirtmeye karar verdigim
adam beni kurtarmak igin kilicin1 kulland1 demek!
Ah! buna dayanilir mi, artik bir diyecegim olamaz,
sevdaniz yliziinden bu gece nasil bir ise kalkis-
mis olursaniz olun, bu kadar yiiksek bir alice-
naplik karsisinda diiymanliga yer yoktur. Bu
hatay: isledigim igin yerin dibine gegiyorum,
kalkigtigim ¢ilginca hareketi girkin buluyorum;
nefretimle size uzun zaman haksizlikta bulundum,
bu kusurumu parlak bir sekilde tamir igin, he-
men bu gece sevgilinizi size verccegim.

VI. SAHNE

ORPHISE, DAMIS, ERASTE, maiyeti.

ORPHISE, elinde bir giimiis samdanla ge-
lir.— Efendim, korkung bir hadiseden nasil bir
tesadiifle...
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DAMIS. — Yegenim, mesut bir hidise deyin,
ginkii sizi Eraste’a kavusturdu. Sevginize uzun
zaman kars1 koymustum ama kiliciyle beni 6lim-
den kurtardi, karis1 olmak suretiyle minnet bor-
cumu 6demenizi istiyorum.

ORPHISE. — Ona borcunuzu 6demek istiyor-
saniz, arzunuzu yerine getirmeyi, herkesin 6niin-
de kabul ediyorum.

ERASTE.— Bu umulmadik lituf beni dyle
sagirtt1 ki rilya mi  gorilyorum, uyanitk miyim,
bilmiyorum.

DAMIS. — Basliyan saadetinizi kutliyalim,
kemanlarimiz gelsin, bizi eglendirsinler.

(Tam kemanlar calacakken,
kaps bezls bizle wvurulur.)

ERASTE.— Kim ©6yle yikarcasina kapiy:
calan?

L’EPINE. — Efendim, kemaneler ve davul-
larla maskeliler gelmis.

ERASTE.— Ne! gene mi miinasebetsiz in-
sanlar! Hey! muhafizlar, gelin; su serserileri
hemen kapidisar: edin.

UGUNCU PERDENIN BALES}

llk giris. — Elleri teberli muhafizlar biitiin mii-
nasebetsiz maskelileri kovarlar, sonra gekilirler. —
('kinci giris) — Dért erkek bir kiz goban, dans ederek,
biitiin goérenlerin itiraf ettikleri gibi, eglenceyi zarif bir
gekilde sona erdirirler.

SON






